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 Â ÍÅÌÅÖÊÈÕ ËÅ×ÅÁÍÛÕ 

ÇÀÃÎÂÎÐÀÕ
(ëåêñèêîãðàôè÷åñêèé àñïåêò)

Àííîòàöèÿ. Â ñòàòüå ðàññìàòðèâàþòñÿ 
ïðèìåðû óïîòðåáëåíèÿ ãèäðîíèìîâ ñî çíà-
÷åíèåì «áîëîòî» â íèæíåíåìåöêèõ ëå÷åáíûõ 
çàãîâîðàõ, àíàëèçèðóþòñÿ ñëîæíîñòè, êî-
òîðûå âûçûâàåò ôîëüêëîðíàÿ ëåêñèêà îïðå-
äåëåííîãî äèàëåêòíîãî àðåàëà ïðè ñîñòàâ-
ëåíèè ëåêñèêîãðàôè÷åñêèõ îïèñàíèé.
Êëþ÷åâûå ñëîâà: ãèäðîíèì, ëå÷åáíûé çàãî-
âîð, íèæíåíåìåöêèé ÿçûê, äèàëåêòîëîãèÿ, 
ëåêñèêîãðàôèÿ.

Ôîëüêëîðíûå òåêñòû ïðåäñòàâëÿþò 
íåñîìíåííûé ëåêñèêîãðàôè÷åñêèé 

èíòåðåñ äëÿ èññëåäîâàíèé, ñâÿçàííûõ 
ñ ðåêîíñòðóêöèåé èëè óòî÷íåíèåì ñå-
ìàíòèêè ñëîâà è âûÿâëåíèåì ìåõà-
íèçìà òðàíñôîðìàöèîííûõ ïðîöåññîâ, 
ïðèâåäøèõ ê ñóæåíèþ èëè îïðîùåíèþ 
åãî çíà÷åíèÿ. Îêàçàâøèñü â ðåàëüíî ñòè 
ôîëüêëîðíîãî òåêñòà, ñëîâî ïðèîáðå-
òàåò íîâûå îòòåíêè çíà÷åíèé, êîòî-
ðûå îáóñëîâëåíû îñîáîé îðãàíèçàöèåé 
âñåãî ñëîâåñíîãî ìàòåðèàëà â ðàìêàõ 
ôîëüêëîðíî-òåêñòîâîé öåëîñòíîñòè. 
«Ôîëüêëîðíîå» ñëîâî ïî-îñîáîìó ðàñ-
êðûâàåòñÿ â ñòèõèè ÿçûêà «íèçîâîé» 
íàðîäíîé êóëüòóðû, äåìîíñòðèðóÿ òà-
êèå ãðàíè, êîòîðûå äàëåêî íå âñåãäà íà-
õîäÿò îòðàæåíèå â ëåêñèêîãðàôè÷åñêèõ 
ñïðàâî÷íèêàõ â ñèëó èõ ïåðèôåðèéíî-
ñòè — ýòî è âîçíèêàþùèå âñëåäñòâèå 
ïñåâäîýòèìîëîãè÷åñêîãî ïåðåîñìûñ-
ëåíèÿ îìîíèìè÷íûå ôîðìû ëåêñåì, è 
äèàëåêòíûå âàðèàíòû (îìîôîíû) ñëîâ 
íîðìàòèâíîãî ëåêñèêîíà. Ïîäîáíûå 
ñëó÷àè ñëîâîóïîòðåáëåíèÿ âñ¸ ÷àùå 
ïðèâëåêàþò âíèìàíèå êàê ôîëüêëîðè-
ñòîâ, òàê è ëèíãâèñòîâ, ïîýòîìó îïè-
ñàíèå ñåìàíòèêè ëåêñè÷åñêèõ åäèíèö, 
çàôèêñèðîâàííûõ â ôîëüêëîðíûõ òåê-

ñòàõ, ñòàíîâèòñÿ îäíèì èç òåõ íàïðàâ-
ëåíèé ëèíãâèñòè÷åñêèõ èññëåäîâàíèé, 
êîòîðûå àêòèâíî ðàçðàáàòûâàþòñÿ îòå-
÷åñòâåííûìè ó÷åíûìè [Ëåâêèåâñêàÿ 
2007, Íèêèòèíà 1997].

Ïðè àíàëèçå ëåêñè÷åñêîé ñåìàíòè-
êè «ôîëüêëîðíîãî ñëîâà» â ðÿäå èññëå-
äîâàòåëüñêèõ ðàáîò ïðèìåíÿåòñÿ ñõåìà 
òåçàóðóñíîãî îïèñàíèÿ, êîòîðàÿ ñîäåð-
æèò ñëåäóþùèå ïîëîæåíèÿ: 

à) ñåìàíòèêà ëåêñåìû âûâîäèòñÿ èç 
ìèôîëîãè÷åñêîãî êîíòåêñòà, ïðåäñòàâ-
ëåííîãî ÷àùå âñåãî òåêñòàìè òàê íàçû-
âàåìîãî «íèçîâîãî» ôîëüêëîðà, îáúåì 
êîòîðîãî äîëæåí áûòü äîñòàòî÷íûì äëÿ 
åå èíòåðïðåòàöèè; 

á) ðàññìàòðèâàåìûé êîíòåêñò äîë-
æåí áûòü òàêæå äîñòàòî÷íî øèðîêèì 
äëÿ ñîïîñòàâèòåëüíîãî (ñðàâíåíèÿ ñå-
ìàíòè÷åñêîãî îáúåìà ñèíîíèìè÷íûõ 
ëåêñåì, âõîäÿùèõ â îäíî ëåêñèêî-
ñåìàíòè÷å ñêîå ïîëå è ïðè îïðåäåëåí-
íûõ óñëîâèÿõ îáëàäàþùèõ ñâîéñòâîì 
âçàèìîçàìåíÿåìîñòè) è êîíòðàñòèâíîãî 
(âûÿâëåíèå îáùèõ (óíèâåðñàëüíûõ) è 
÷àñòíûõ (äèôôåðåíöèàëüíûõ) ïðèçíà-
êîâ ëåêñåì â çàâèñèìîñòè îò æàíðîâîé 
èëè ÿçûêîâîé ïðèíàäëåæíîñòè òåêñòîâ) 
àíàëèçà; 

â) îñíîâíîé çàäà÷åé àíàëèçà ñòàíî-
âèòñÿ âûÿâëåíèå ôîíåòè÷åñêèõ, ìîð-
ôîëîãî-ñèíòàêñè÷åñêèõ, ñåìàíòè÷åñêèõ 
îñîáåííîñòåé ôóíêöèîíèðîâàíèÿ ëåê-
ñåìû; 

ã) ïðè èññëåäîâàíèè òåêñòîâ, ñîäåð-
æàùèõ ðèôìó, ïðèíèìàåòñÿ âî âíèìà-
íèå ïîýòè÷åñêèé ôàêòîð, ïîñêîëüêó â 
îòäåëüíûõ ñëó÷àÿõ ñóäèòü î ñòàòóñå ñëî-
âà ïðèõîäèòñÿ íà îñíîâàíèè åãî ñïåöè-
ôè÷åñêîé ðîëè â ïîýòè÷åñêîì òåêñòå;

ä) ýòèìîëîãè÷åñêèé àíàëèç íåîáõî-
äèì äëÿ óñòàíîâëåíèÿ ñåìàíòè÷åñêîãî 
îáúåìà ëåêñåìû, àêòóàëèçèðóåìîãî â 
ðàññìàòðèâàåìûõ êîíòåêñòàõ; 

å) âî âíèìàíèå òàêæå äîëæíû ïðèíè-
ìàòüñÿ ýêñòðàëèíãâèñòè÷åñêèå äàííûå: 
îïèñàíèå îáúåêòà ðåàëüíîñòè (äåíîòà-
òà) â åãî âçàèìîñâÿçè ñ îñîáåííî ñòÿìè 
îêðóæàþùåé îáñòàíîâêè, äåÿòåëüíîñòè 
ëþäåé è ìèôè÷åñêèõ/ñàêðàëüíûõ ïåð-
ñîíàæåé [Òîïîðîâà 2006, 7—11].

Ñàì ôîëüêëîðíûé òåêñò óñòàíàâëè-
âàåò äîâîëüíî ñòðîãèå îãðàíè÷åíèÿ, ïî-
ýòîìó ïðè àíàëèçå ñåìàíòèêè ñëîâà íå-
îáõîäèìûì è íåèçáåæíûì ñòàíîâèòñÿ 
ó÷åò òåêñòîëîãè÷åñêèõ õàðàêòåðèñòèê: 
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äàòû è ìåñòà ïèñüìåííîé ôèêñàöèè, 
äèàëåêòíîé ñïåöèôèêè ÿçûêà, æàíðî-
âîé è òèïîëîãè÷åñêîé ïðèíàäëåæíîñòè, 
èíäèâèäóàëüíîãî èëè êîëëåêòèâíîãî àâ-
òîðñòâà, ñòàäèè ïåðåõîäà îò ýïè÷åñêîãî 
ê ôîëüêëîðíîìó ñòàòóñó. Ìû óæå îòìå-
÷àëè, ÷òî ôîëüêëîðíàÿ ñðåäà áûòîâàíèÿ 
òåêñòîâ, èõ òåñíàÿ âçàèìîñâÿçü ñ íåâåð-
áàëüíîé ñåìèîñôåðîé êðàéíå îñëîæíÿ-
þò ïðîöåäóðó óñòàíîâëåíèÿ îòòåíêîâ 
çíà÷åíèÿ ëåêñåìû, ïîñêîëüêó äåëàþò 
íåèçáåæíûì ó÷åò äîïîëíèòåëüíûõ ïà-
ðàìåòðîâ, ñâÿçàííûõ ñ êàæäûì òèïîì 
òåêñòà â îòäåëüíîñòè [Êàðïîâ 2010]. Â 
÷àñòíîñòè, ïðè àíàëèçå ëå÷åáíûõ çà-
ãîâîðîâ êàê îñîáîãî òèïà ñàêðàëüíûõ 
òåêñòîâ ïðåæäå âñåãî îòìå÷àåòñÿ, ÷òî 
ìû èìååì äåëî ñ ñóããåñòèâíûì òåêñòîì, 
êîòîðûé ïðîèçíîñèòñÿ ïî îñîáûì ïðà-
âèëàì èëè â îñîáûõ óñëîâèÿõ, ñèìâîëè-
÷åñêè íàñûùåí, îáëàäàåò îòíîñèòåëüíî 
óñòîé÷èâîé ôîðìàëüíî-ñîäåðæàòåëüíîé 
ñòðóêòóðîé, îòðàæàþùåé îñîáåííî ñòè 
ìèôîëîãè÷åñêîãî ñîçíàíèÿ [Êîíî-
âàëîâà 2007, 6—7]. Ñôåðà áûòîâàíèÿ 
çàãîâîðíûõ òåêñòîâ îáðàçóåò îñîáûé 
ñàêðàëüíûé êîíòåêñò. «Ñàêðàëüíîñòü» 
âñëåä çà ðÿäîì èññëåäîâàòåëåé (ïîä-
ðîáíûé îáçîð ñì.: [Êîíîâàëîâà 2007, 
8—10]) ìîæíî òðàêòîâàòü äîâîëüíî øè-
ðîêî êàê êîìïëåêñíîå ÿâëåíèå, êîòîðîå 
âêëþ÷àåò íàáîð êëþ÷åâûõ ïîíÿòèé, ÿâ-
ëåíèé, âåùåé, ëèö, äåéñòâèé, òåêñòîâ è 
ÿçûêîâûõ ôîðìóë âîçäåéñòâèÿ, âõîäÿ-
ùèõ â îïðåäåëåííóþ êóëüòîâóþ ñèñòåìó 
è ïî íàèâíî-íàðîäíûì ïðåäñòàâëåíèÿì 
îáëàäàþùèõ ñâåðõúåñòåñòâåííûìè èëè 
ìàãè÷åñêèìè ñâîéñòâàìè. Ñàêðàëüíîå 
çíà÷åíèå ìîæåò áûòü ïåðåäàíî ðàçíûìè 
êîäàìè (âåðáàëüíûì, àêöèîíàëüíûì, 
ïðåäìåòíûì, ñóáúåêòíî-îáúåêòíûì); 
ÿçûêîâûå ñðåäñòâà, èëè âåðáàëüíûé 
êîä «ñàêðàëüíîãî», êîíñòèòóèðóþò îñ-
íîâíûå ïàðàìåòðû ñîïîñòàâëåíèÿ ìàê-
ðî- è ìèêðîêîñìà (ïðèðîäû è ÷åëîâå-
êà). Â ðåçóëüòàòå òàêèõ ñîïîñòàâëåíèé 
íå ïðîñòî îïèñûâàþòñÿ ñâîéñòâà ÿâëå-
íèé, à àêòóàëèçèðóþòñÿ íàèáîëåå âàæ-
íûå äëÿ ìèôîëîãè÷åñêîãî ìûøëåíèÿ 
ïðèçíàêè, ðàñêðûâàþòñÿ èõ ìàãè÷åñêèå 
ñâÿçè è ò. ï.

Ïðè èññëåäîâàíèè äîâîëüíî îáúåì-
íîãî êîðïóñà íèæíåíåìåöêèõ çàãîâîðîâ 
èç Àðõèâà Ðèõàðäà Âîññèäëî (äàëåå —
WA) ïðè Èíñòèòóòå ýòíîãðàôèè óíè-
âåðñèòåòà íåìåöêîãî ãîðîäà Ðîñòîê (äà-

òèðîâêà òåêñòîâ: âòîðàÿ ïîë. XIX â. —
ïåðâàÿ ïîë. XX â.) íàìè áûëè îòîáðà-
íû ïðèìåðû ñ ãåëîíèìàìè der/das Bruch 
è der Pfuhl «áîëîòî, òîïü», îáîçíà÷àþ-
ùèìè òàê íàçûâàåìûå ëèìèíàëüíûå, 
èëè ïîãðàíè÷íûå, çîíû. Ñ òî÷êè çðå-
íèÿ òåîðèè ëèìèíàëüíîñòè âûäåëÿþòñÿ 
ëîêóñû ñ íåéòðàëüíîé ýìîöèîíàëüíîé 
îêðàñêîé, êîòîðûå ìàðêèðóþò ãðàíè-
öó, îòäåëÿþùóþ ìèð ëþäåé îò ìèðà 
âðàæäåáíûõ èì ñóùåñòâ, è îòðèöàòåëü-
íî êîííîòèðóåìûå ëîêóñû, ýìîöèî-
íàëüíîå âîñïðèÿòèå êîòîðûõ ñâÿçàíî ñ 
èõ áëèçîñòüþ ê ïîòóñòîðîííåìó ìèðó. 
Áîëîòà îòíîñÿòñÿ êî âòîðîé ãðóïïå, î 
÷åì ñâèäåòåëüñòâóþò, â ÷àñòíîñòè, ëå-
ãåíäû î ïðîèñõîæäåíèè áîëîò, ñóåâå-
ðèÿ è ñòðàõè, çàôèêñèðîâàííûå â ñêàç-
êàõ è ïîâåðüÿõ [Karlinger 1988]. Îñîáîå 
âíèìàíèå ìèôîïîýòè÷åñêîãî ñîçíàíèÿ 
ê ïåðåõîäàì-ãðàíèöàì (ïîðîã, äâåðü, 
ìîñò, ëåñòíèöà, îêíî è ò. ï.) è ê «äóð-
íîìó» ïðîñòðàíñòâó, ê íèì ïðèìûêà-
þùåìó (áîëîòî, ëåñ, óùåëüå, ðàçâèëêà 
äîðîã, ïåðåêðåñòîê), «îáíàðóæèâàåò åãî 
òîí÷àéøóþ ñïîñîáíîñòü ê îïðåäåëåíèþ 
ñåìàíòèêè òåõ êëþ÷åâûõ ìåñò, îò êî-
òîðûõ çàâèñèò áåçîïàñíîñòü ÷åëîâåêà» 
[Òîïîðîâ 1982, 341].

Íåñìîòðÿ íà êëþ÷åâóþ ðîëü ñàìîé 
ìèôîëîãåìû â äðåâíåãåðìàíñêîé è îá-
ùåèíäîåâðîïåéñêîé ìèôîëîãè÷åñêîé 
êàðòèíå ìèðà, íàèáîëåå ÷àñòî â ðàñ-
ñìîòðåííûõ òåêñòàõ âñòðå÷àþòñÿ íèæ-
íåíåìåöêèå ôîðìû òîëüêî äâóõ ëåêñåì: 
íåì. der/das Bruch è der Pfuhl. Ýòèìî-
ëîãè÷åñêè äàííûå ëåêñåìû ñâÿçàíû ñ 
îäíèì è òåì æå äåíîòàòîì, îäíàêî èõ 
ðåôåðåíöèàëüíîå çíà÷åíèå â ïðîöåññå 
èñòîðè÷åñêîãî ðàçâèòèÿ ïðåòåðïåâàåò 
íåêîòîðóþ òðàíñôîðìàöèþ (ïðîèñõî-
äèò ÿâíîå ñóæåíèå çíà÷åíèÿ ïðè ñî-
õðàíåíèè íåãàòèâíîé êîííîòàöèè). Íà-
èáîëåå ÿðêî ýòî ïðîÿâëÿåòñÿ â ñëó÷àå 
ñ ëåêñåìîé der Pfuhl, ïðîèñõîæäåíèå 
êîòîðîé îñòàåòñÿ ñïîðíûì: îäíè ëèí-
ãâèñòû âîçâîäÿò äâí. pfuol ê çàï.-ãåðì. 
*pôla «áîëîòî, òîïü», äðóãèå ê áàëòî-
ñë. bala (áàëò.*bal-t-/ñë.*bolto, ñð. ðóññ. 
áîëîòî), òðåòüè âèäÿò çäåñü îòãîëîñêè 
äðåâíèõ è.å. êîðíåé *pel-/*pol- «òå÷ü, 
ëèòü» (ïîäðîáíåå ñì. [Udolph 1994, 
134—136]). Îñíîâíîé êîìïîíåíò çíà÷å-
íèÿ äàííîé ëåêñåìû — ständig feuchtes 
Gelände mit stehendem Wasser [Duden 
2000] — «óâëàæíåííûé ó÷àñòîê çåìëè ñî 
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ñòîÿ÷åé (íåïðîòî÷íîé) âîäîé» [Áîëüøàÿ 
ñîâåòñêàÿ ýíöèêëîïåäèÿ 1970], â ðàâíîé 
ñòåïåíè âõîäèò â îïèñàíèå è íåì. der 
Sumpf, è íåì. der/das Bruch, òåì áîëåå 
÷òî ïîñëåäíÿÿ ëåêñåìà ÷àñòî òðàêòóåòñÿ 
â íåìåöêèõ ñëîâàðÿõ êàê ðàçíîâèäíîñòü 
áîëîòèñòûõ ãèäðîíèìîâ (der/das Bruch 
als ein Sumpfland [Duden 2000]). Â òî æå 
âðåìÿ â ñëîâàðíûõ òîëêîâàíèÿõ ëåêñå-
ìû der Pfuhl ïðèñóòñòâóåò ðåçêî îòðè-
öàòåëüíûé ýìîòèâíûé îòòåíîê: kleiner 
Teich, Ansammlung von schmutzigem, übel 
riechendem Wasser [òàì æå] — «íåáîëüøîé 
âîäîåì, ãäå ñîáèðàåòñÿ ãðÿçíàÿ, äóðíî 
ïàõíóùàÿ âîäà». Áîëåå òîãî, â íåìåöêèõ 
áûëè÷êàõ è ïîâåðüÿõ âíå çàâèñèìîñòè 
îò äèàëåêòíîé òåððèòîðèè ïîä÷åðêè-
âàåòñÿ èñêóññòâåííûé, àíòðîïîãåííûé 
õàðàêòåð ïðîèñõîæäåíèÿ îáúåêòà der 
Pfuhl êàê ðåçóëüòàò êîíòàêòîâ ÷åëîâåêà 
ñ äåìîíîì.

Äåìîíèçàöèÿ ëîêóñà der Pfuhl è 
îòîæäåñòâëåíèå åãî ñ èíôåðíàëüíûì 
ïðîñòðàíñòâîì èìåþò äàâíþþ òðàäè-
öèþ. Óæå â äðåâíåâåðõíåíåìåöêóþ 
ýïîõó, êàê îòìå÷àåò ß. Ãðèìì, â ïîý-
òè÷åñêèõ ïðîèçâåäåíèÿõ õðèñòèàíñêèé 
àä ðèñóåòñÿ êàê «ÿìà <äëÿ íå÷èñòîò>, 
íàïîëíåííàÿ ñìîëîé è îãíåì» (ein mit Pech 
und Feuer erfüllter Pfuhl) [Grimm 2004]. 
Â ñðåäíåâåðõíåíåìåöêèõ ðåëèãèîçíûõ 
òåêñòàõ çíà÷åíèå ëåêñåìû der Pfuhl 
óòî÷íÿåòñÿ, îíà óïîòðåáëÿåòñÿ â ñëîâî-
ñî÷åòàíèÿõ, ïåðåäàþùèõ âåòõîçàâåòíîå 
ïîíÿòèå «ãååííà îãíåííàÿ» (der helle pfuol / 
der arge helle pfuol, ñð. ñîâðåìåííûå íå-
ìåöêèå îáîçíà÷åíèÿ: der Pfuhl der Hölle, 
der feurige Pfuhl, der Höllenfeuerpfuhl). Ïî 
àíàëîãèè îáðàçóþòñÿ ìíîãî÷èñëåííûå 
ñî÷åòàíèÿ äàííîé ëåêñåìû ñ ñóùåñòâè-
òåëüíûìè, âûðàæàþùèìè âàæíûå ïî-
íÿòèÿ õðèñòèàíñêîé ìîðàëè, ñàì ëîêóñ 
ñâÿçûâàåòñÿ ñ ïîðîêîì, ïîçîðîì, ñòðà-
äàíèÿìè (sünden/schanden/laster/jamers 
pfuol/phuol), ãðåõîì íåâåðèÿ (ungelouben 
pfuol) [Mittelhochdeutsches Wörterbuch 
1876, 172]. Îäíèì èç ðàñïðîñòðàíåííûõ 
ñòèëèñòè÷åñêèõ ïðèåìîâ ñòàíîâèòñÿ 
èñïîëüçîâàíèå äàííîé ëåêñåìû ïðè ìå-
òàôîðè÷åñêîì îïèñàíèè ãðåõîïàäåíèÿ, 
íåïðàâåäíîãî îáðàçà æèçíè, ïóáëè÷íîãî 
ïîçîðà è ò. ï.: wer sünd für tugent minnet / 
Der ist <...> ain tumbez swin / Daz <...> in 
dez bózen horwez pfuol / Suochet siner ruwe 
stuol — «êòî âìåñòî äîáðîäåòåëè ëþáèò 
ãðåõ, òîò ãëóïàÿ ñâèíüÿ, ÷òî ëþáèò ïî-

íåæèòüñÿ â ãðÿçíîé ñòî÷íîé ÿìå»1 [Singer 
2000, 321]; dar umb sô kum ich her in iuwer 
künste schuol / und wil in selben legen in 
der schanden pfuol — «à ïîñåìó ÿ âîò ïðè-
øåë èñêóññòâó âàøåìó îáó÷èòüñÿ / èáî ÿ 
õî÷ó êîå-êîãî ñîáñòâåííîðó÷íî ïðåäàòü 
ïîçîðó» [Bartsch 1862, 313]. Îòðåøåíèå 
îò ìèðñêèõ áëàã, âîñïðèíèìàåìûõ êàê 
ëîæíûå óäîâîëüñòâèÿ, êîòîðûå óäåðæè-
âàþò ÷åëîâåêà â ýòîé æèçíè è íåìèíó-
åìî ïðèâîäÿò åãî â àä (du Babylon, sitz 
und pfitz der hurerei, schul und pful aller 
sünden — «òû, Âàâèëîí, ïðèñòàíèùå è 
âåðòåï áëóäîäåéñòâà, òðîí è ïðåèñïîä-
íÿÿ âñåõ ãðåõîâ» [Grimm 2004]), áûëî îä-
íîé èç öåíòðàëüíûõ òåì ñðåäíåâåêîâîé 
ëèòåðàòóðû íåìåöêèõ ìèñòèêîâ: mir sint 
alliu vergenclichiu dinc als ein pfuol under 
minen vüezen — «äëÿ ìåíÿ æå âñå ïðåõî-
äÿùeå ïîäîáíî òîïêîìó áîëîòó ïîä íîãà-
ìè» [Pfeiffer 1857, 373]; wie sol man dir nu 
des getri·wen, das du in den unvletigen pfuol 
hast ein guldin hus gebuwen? — «êàê æå 
òåáå âåðèòü, åñëè òû çîëîòîé äîì âû-
ñòðîèë ñðåäü òðÿñèíû» [Brown 2007, 16].

Êàê óæå áûëî ñêàçàíî âûøå, ëåê-
ñåìû der/das Bruch è der Pfuhl îáîçíà-
÷àþò ëèìèíàëüíûå çîíû, íî â îòëè÷èå 
îò óñëîâíî íåéòðàëüíûõ ïîãðàíè÷íûõ 
çîí, ìàðêèðóþùèõ ïåðåõîä èç ìèðà, 
íàñåëåííîãî ëþäüìè, â ìèð ñâåðõúåñ-
òåñòâåííûõ ñóùåñòâ, îáîçíà÷àåìûå èìè 
ëîêóñû ðàçìåùåíû íå ìåæäó äàííûìè 
ìèðàìè, à âíóòðè êàæäîãî èç íèõ: der/
das Bruch ìîæåò óêàçûâàòü íà âõîä èëè 
ïðîõîä âî âíóòðåííèå, ãëóáèííûå ïðî-
ñòðàíñòâà ïîòóñòîðîííåãî, der Pfuhl ëî-
êàëèçóåòñÿ íà îêðàèíå îáæèòîãî ÷åëî-
âåêîì ïðîñòðàíñòâà (ñòî÷íàÿ ÿìà íà çà-
äâîðêàõ êðåñòüÿíñêîãî õóòîðà èëè êðàþ 
äåðåâíè) è ñèìâîëèçèðóåò ãðåõîâíîñòü 
÷åëîâå÷åñêîãî ñóùåñòâà (der Pfuhl êàê 
ëîêóñ, âîçíèêøèé îò ñâÿçè ÷åëîâåêà 
(÷àùå æåíùèíû) è äüÿâîëà [Schwarz 
1973, 122—123]). Ïðè ýòîì ëîêóñ der/
das Bruch àññîöèèðóåòñÿ â ñîçíàíèè ñî 
ñòðàõîì èëè óæàñîì ïåðåä íå÷èñòîé ñè-
ëîé, íî íèêîãäà — ñ îòâðàùåíèåì.

Â ñëàâÿíñêèõ ëå÷åáíûõ çàãîâîðàõ 
íåðåäêî áîëåçíü èçãîíÿëàñü â áîëî-
òà, â íåìåöêèõ æå òåêñòàõ îäíîçíà÷íî 
ñâÿçûâàåòñÿ ñ áîëåçíÿìè òîëüêî ëåêñå-
ìà der Pfuhl — îáîçíà÷àåìûé åþ ëîêóñ 
ÿâëÿåòñÿ âìåñòèëèùåì íåäóãà, êîòîðûé  
ïåðåìåùàåòñÿ â íåãî (ôîðìóëà der Pfuhl 

1 Çäåñü è äàëåå ïåðåâîäû àâòîðà.
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gewinnt, die *Krankheit verliert — «â áîëî-
òå ïðèáàâëÿåòñÿ, áîëåçíü óáàâëÿåòñÿ») 
ñ ïîìîùüþ îïðåäåëåííîãî ðèòóàëü-
íîãî äåéñòâèÿ (den Finger in de Arepütt 
stecken [Staak 1930, çàïèñü ¹3] — «çà-
ñóíóòü (áîëüíîé) ïàëåö â ãðÿçíóþ ëóæó» 
èëè bei der Dunggrube, wo Wasser drin ist, 
hineinhalten [Staak 1930, çàïèñü ¹ 6] —
«(áîëüíîé ïàëåö) ïîäåðæàòü â äðåíàæ-
íîé ÿìå ñ âîäîé»), íàïðèìåð: de adel un 
de paul / de striden sik beid üm’n staul / 
de paul de gewünn / de adel dei verswünn 
[WA Agl 7/04] — «ïàíàðèöèé è áîëîòî / 
ñïîðèëè äðóã ñ äðóãîì â ñóäå, / â áîëîòå 
ïðèáàâèëîñü, / ïàíàðèöèÿ óáàâèëîñü».

Ëîêóñ der Pfuhl, êàê è áîëåçíè, ìî-
æåò ïåðñîíèôèöèðîâàòüñÿ, íî íèêîãäà 
íå óïîòðåáëÿåòñÿ â îäíîì êîíòåêñòå ñ 
íàçâàíèÿìè æèâûõ ñóùåñòâ çà èñêëþ-
÷åíèåì ñëó÷àåâ, êîãäà óïîìèíàþòñÿ 
æèâîòíûå èëè ïòèöû, ñâÿçàííûå ñ ïîòó-
ñòîðîííèìè ñèëàìè è âîñïðèíèìàåìûå 
êàê íîñèòåëè áîëåçíåé: dei Kreih un dei 
Uhl, / Dei güngen nah den’ Puhl. / Dei Uhl, 
dei gewünn, / Un dei Swamm dei verswünn 
[Staak 1930, çàïèñü ¹ 557] — «âîðîí è 
ñû÷, / îíè õîäèëè âîêðóã áîëîòà, / ó ñû÷à 
ïðèáàâèëîñü, / îò çàåäû óáàâèëîñü».

Åñëè ãîâîðèòü î ïðîöåññå íîìèíà-
öèè â ðàññìàòðèâàåìûõ ôîëüêëîðíûõ 
òåêñòàõ, òî ïðèõîäèòñÿ êîíñòàòèðîâàòü 
åãî êðàéíå çàïóòàííûé è ýòèìîëîãè-
÷åñêè íåïðîçðà÷íûé õàðàêòåð. Äåé-
ñòâèòåëüíî, ïåðåõîä îò ñàêðàëüíîãî ê 
ïðîôàííîìó â âîñïðèÿòèè îêðóæàþ-
ùåãî ìèðà ïîâëåê çà ñîáîé ÷àñòè÷íóþ 
óòðàòó çíàíèé, ñâÿçàííûõ ñ äðåâíèìè 
êîñìîëîãè÷åñêèìè ïðåäñòàâëåíèÿìè, 
à ýòî â ñâîþ î÷åðåäü ïðèâåëî ê ïñåâäî-
ýòèìîëîãè÷åñêîìó ïåðåîñìûñëåíèþ 
ñåìàíòè÷åñêè íåïðîçðà÷íûõ ëåêñåì. 
Òàê ïðîèçîøëî, â ÷àñòíîñòè, ñ äèàëåê-
òíûìè âàðèàíòàìè íåì. der Pfuhl: puhl, 
paul, pohl, — ãäå âìåñòî âåðõíåíåìåöêîé 
àôôðèêàòû â èíëàóòå ñîõðàíÿåòñÿ íåïå-
ðåäâèíóòûé ãëóõîé ñìû÷íûé. Ïðåäïî-
ëàãàåòñÿ, ÷òî â íèæíåíåìåöêîì àðåàëå 
äàííûé ãèäðîíèì îøèáî÷íî îòîæäåñò-
âëÿåòñÿ ñ îìîíèìè÷íûì äðåâíåãåðìàí-
ñêèì òåîíèìîì Pol/Phol, à èíîãäà è 
âîâñå çàìåùàåòñÿ ïîñëåäíèì, òàê ÷òî âî 
ôðàçàõ òèïà «de Adel un de Pol/die Atell un 
die Paul/de Adel un de Pu/de Schwamm un 
de Pool, dei güngen beid to Schol/in Schaul/
de güngen tosammen to School» ïðîèñõîäèò 
íå ïðîñòî è íå ñòîëüêî ïåðñîíèôèêà-

öèÿ ëîêóñà, ñêîëüêî ìåòîíèìè÷åñêîå 
ïåðåîñìûñëåíèå âñëåäñòâèå íàäåëåíèÿ 
äðåâíåãåðìàíñêîãî áîãà èñêëþ÷èòåëü-
íî íåãàòèâíûìè ÷åðòàìè õðèñòèàíñêèõ 
äåìîíè÷åñêèõ ñóùåñòâ, ÷üèì ìåñòîì 
ïðåáûâàíèÿ ñóåâåðíî ñ÷èòàëèñü áîëîòà 
è «íå÷èñòûå» âîäîåìû. Ýôôåêò óñèëè-
âàåòñÿ ïðèñóòñòâèåì â òîì æå êîíòåêñòå 
ëåêñåìû Adel «âûãðåáíàÿ ÿìà (äëÿ íå÷èñ-
òîò è ò. ä.)», ýâôåìè÷åñêè çàìåíÿþ-
ùåé íàèìåíîâàíèå áîëåçíè «ïàíàðè-
öèé» [Udolph 1994, 295—299]. Ïðèíöèï 
ìåòîíèìè÷åñêîãî ïåðåíîñà ðàáîòàåò è 
çäåñü: êàê ãîâîðèëîñü âûøå, áîëåçíü 
èçãîíÿëàñü ïóòåì ðèòóàëüíîãî ïîãðó-
æåíèÿ âîñïàëåííîãî ïàëüöà â ëóæó ñ 
ãðÿçíîé è äóðíî ïàõíóùåé âîäîé. Îáà 
îáúåêòà íàäåëÿþòñÿ àíòðîïîìîðôíû-
ìè ñâîéñòâàìè, èõ íàçâàíèÿ âûñòóïà-
þò â ïðåäëîæåíèè â ôóíêöèè ïàðíûõ 
ñî÷èíåííûõ ïîäëåæàùèõ. Ôîðìàëüíî 
èõ ñêðåïëÿåò ñòèõîòâîðíàÿ îðãàíèçà-
öèÿ òåêñòà, ïðåæäå âñåãî ðèòìè÷åñêîå 
îôîðìëåíèå ñòðîôû è êîíöåâàÿ ðèôìà 
ïàðíûõ ñòðîê; ñàìè æå ýëåìåíòû ñâÿ-
çàíû ìåæäó ñîáîé óñëîâíî, îíè ëåãêî 
çàìåíÿþòñÿ â çàâèñèìîñòè îò çàãîâà-
ðèâàåìîé áîëåçíè. Çàìåíû âîçìîæíû 
äàæå â ðàìêàõ îäíîãî è òîãî æå òèïà 
òåêñòà, íåñìîòðÿ íà ÿâíîå íàðóøåíèå 
ñåìàíòèêè, ñð.: «adel und pfuhls gingen 
zusammen in die schul» (ôîðìóëà X und 
der Pfuhl gehen in/nach/zu Y), íî «die Adel 
und die Schul die gingen beide zum Pfuhl»; 
«die Ackelei und die Schule / sie gingen beide 
zum Mistpfuhle» (ôîðìóëà X und Z gehen 
zum Pfuhl) èëè «die Adel und die Schul die 
gingen beide zu Paul».

Â ïîñëåäíåì ïðèìåðå òàêîãî ðîäà 
çàìåíà îáúÿñíÿåòñÿ ñëåäóþùåé ñòó-
ïåíüþ «íàðîäíîé» ýòèìîëîãèè, êîãäà 
äèàëåêòíûå ôîðìû ãåëîíèìà pohl, puhl 
îêàçûâàþòñÿ îìîíèìè÷íû íèæíåíå-
ìåöêîé ôîðìå èìåíè õðèñòèàíñêîãî 
ñâÿòîãî àïîñòîëà Ïàâëà, à òîò â ñâîþ 
î÷åðåäü íàäåëÿåòñÿ ïðÿìî ïðîòèâîïî-
ëîæíûìè äðåâíåãåðìàíñêîìó áîãó Pol 
êà÷åñòâàìè [Bugge 1889, 301]; ìåíÿþòñÿ 
ñìûñëîâûå îòòåíêè è âåðáàëüíûõ ïðå-
äèêàòîâ gewinnen-verlieren-verschwinden: 
dei Staul gewann, un dei Adel verschwann — 
«ñóä âûèãðàë, ïàíàðèöèé èñ÷åç». Âñëåäñ-
òâèå ïðîôàííîé òðàêòîâêè ëåêñåìà der 
Pfuhl ïðèîáðåòàåò â íèæíåíåìåöêîì 
àðåàëå ðÿä âåñüìà ñïåöèôè÷åñêèõ ñå-
ìàíòè÷åñêèõ ðåàëèçàöèé, íàïðÿìóþ íå 
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ñâÿçàííûõ ñ ñåìàíòèêîé äð-ãåðì. *pol-, 
îäíàêî ïàðàäîêñàëüíûì îáðàçîì ðèòó-
àëüíî-çàãîâîðíàÿ ïðàêòèêà, îòðàæåí-
íàÿ â ðàññìàòðèâàåìûõ òåêñòàõ, ÷åòêî 
îðèåíòèðîâàíà íà ñàì ëîêóñ der Pfuhl. 

Ìîæíî áûëî áû ïðåäïîëîæèòü, ÷òî 
â ðàìêàõ âñåãî êîðïóñà çàãîâîðíûõ òåê-
ñòîâ, ãäå çàôèêñèðîâàíà äàííàÿ ëåêñåìà 
â äèàëåêòíûõ âàðèàíòàõ, ìû èìååì äåëî 
ñ ñèíêðåòè÷åñêèì îáðàçîì: der Pfuhl 
îòîæäåñòâëÿåòñÿ à) ñ ñîáñòâåííî ëîêó-
ñîì, á) ñ íåêîòîðîé îáîæåñòâëåííîé 
ñóùíîñòüþ ìèôîëîãè÷åñêîãî èëè õðèñ-
òèàíñêîãî ïðîèñõîæäåíèÿ, â) ñ çàáîëå-
âàíèåì è ñïîñîáîì èçëå÷åíèÿ. Â êîí-
êðåòíûõ òåêñòîâûõ ðåàëèçàöèÿõ îáðàç 
ðàñïàäàåòñÿ íà êîìïîíåíòû, âîçíèêøèå 
ïîä âëèÿíèåì «íàðîäíîé» ýòèìîëîãèè 
êàê ðåçóëüòàò «òâîð÷åñêîãî ïåðåîñìûñ-
ëåíèÿ èñõîäíûõ ñåìàíòè÷åñêè ìíîãî-
çíà÷íûõ ýëåìåíòîâ òåêñòà» [×èñòîâ 1983, 
145] è ëèøü óñëîâíî ñâîäèìûå äðóã ê 
äðóãó. Çäåñü áûëî áû óìåñòíûì ïðèâåñ-
òè òîíêîå íàáëþäåíèå Ò. ß. Åëèçàðåí-
êîâîé, ñäåëàííîå íà ìàòåðèàëå òåêñòîâ 
Ðèãâåäû: «Òàì, ãäå ñî âðåìåííûé ó÷å-
íûé ðàçëè÷àåò ìíîæåñòâî äèñêðåòíûõ 
çíà÷åíèé, ïûòàÿñü ïðîñëåäèòü ïåðåõîä 
îò îäíîãî ê äðóãîìó, äëÿ àðõàè÷åñêî-
ãî ñîçíàíèÿ ìîãëî ñóùåñòâîâàòü îäíî 
ñèíêðåòè÷åñêîå çíà÷åíèå, ïî-ðàçíîìó 
ðåàëèçóåìîå â ðàçëè÷íûõ êîíòåêñòàõ» 
[Åëèçàðåíêîâà 1999, 13].

Ãèäðîíèì der/das Bruch (äâí. bruoh, 
ñâí. bruoch «áîëîòèñòàÿ ìåñòíîñòü»; 
äà. brôc «ðåêà ñ èëèñòûìè áåðåãàìè» < 
çàï.-ãåðì. *brôka- / îáùåãåðì. *brak- 
«áîëîòî, âîäîåì ñî ñòîÿ÷åé, íåïðîòî÷íîé 
âîäîé» [Kluge 2002]) ñ äèàõðîíè÷åñêîé 
òî÷êè çðåíèÿ íå ïðåòåðïåë ñóùåñòâåí-
íîé ñåìàíòè÷åñêîé òðàíñôîðìàöèè: 
â äðåâíåâåðõíåíåìåöêèõ è ñðåäíå-
âåðõíåíåìåöêèõ òåêñòàõ, êàê ïîêà-
çûâàþò ñëîâàðíûå äåôèíèöèè, ëîêóñ 
bruoh èäåíòèôèöèðóåòñÿ ñ áîëîòîì / 
ìåñòîì ñ áîëîòèñòîé èëè òîïêîé ïî÷-
âîé (Sumpf, sumpfiger Boden, morastiges 
Gelände) [Etymologisches Wörterbuch des 
Althochdeutschen 1998, 393], ïîêðûòîé 
ëóãîâûìè è öåëåáíûìè òðàâàìè, ïîý-
òîìó ïðè îïðåäåëåííûõ óñëîâèÿõ ìî-
æåò èñïîëüçîâàòüñÿ êàê ïàñòáèùå (ein 
feuchter Wiesengrund, der beweidet werden 
kann) [Grimm 2004]. Âïðî÷åì, ñëîâàð-
íûå ñòàòüè, ñîïîñòàâèìûå ïî âðåìåíè 
ñ ìîìåíòîì ôèêñàöèè ðàññìàòðèâàå-

ìûõ íàìè íèæíåíåìåöêèõ çàãîâîðîâ, 
ñîäåðæàò ïîðîé íåîäíîçíà÷íûå è ïðî-
òèâîðå÷èâûå òîëêîâàíèÿ: òàê, â àâòî-
ðèòåòíîì ýíöèêëîïåäè÷åñêîì ñëîâàðå 
Meyers Konversationslexikon ïîä÷åðêè-
âàåòñÿ, ÷òî ðå÷ü èäåò î çàáîëî÷åííûõ 
ìåñòàõ â íèçîâüÿõ ðåê èëè áëèç êðóï-
íûõ âîäîåìîâ, îçåð, ìîðñêîãî ïîáå-
ðåæüÿ (das in Niederungen gelegene Land, 
welches einen Übergang zwischen Sumpf und 
Moor bildet), êîòîðûå ïåðèîäè÷åñêè íà-
ïîëíÿþòñÿ âîäîé â ðåçóëüòàòå íàâîäíå-
íèé èëè ïðèëèâîâ, ïîýòîìó ñîõðàíÿþò 
ïîâûøåííûé óðîâåíü âëàæíîñòè è íå 
ïðåâðàùàþòñÿ â êëàññè÷åñêèå áîëîòà. 
Çäåñü ïðîèçðàñòàþò êóñòàðíèêè, âëàãî-
ëþáèâûå ïîðîäû äåðåâüåâ, èíîãäà êàð-
ëèêîâûå õâîéíûå äåðåâüÿ, à èëèñòûå è 
òîðôÿíûå ìåñòà ïîêðûòû ãóñòîé ðàñòè-
òåëüíîñòüþ. Íà ïîâåðõíîñòè ïîäîáíûõ 
çàáîëî÷åííûõ ìåñò ìîæíî íàáëþäàòü 
ìíîãî÷èñëåííûå îòêðûòûå ó÷àñòêè ñ 
íåïðîòî÷íîé, äóðíî ïàõíóùåé âîäîé è 
òîïêîé ïî÷âîé (solche Brücher zeigen auf 
der Oberfläche viele faulige Wasserpfützen) 
[Meyers Konversationslexikon 1885—1892].

Ëîêóñ, îáîçíà÷àåìûé ëåêñåìîé der/
das Bruch, â ëå÷åáíûõ çàãîâîðàõ íå íà-
äåëÿåòñÿ îòðèöàòåëüíîé êîííîòàöèåé; 
îí ñâÿçàí ñ ñîáèðàíèåì ëå÷åáíûõ òðàâ, 
ñ ïîìîùüþ êîòîðûõ ïðåäïîëàãàåòñÿ èç-
ëå÷åíèå îò çàãîâàðèâàåìîé áîëåçíè: Dor 
leupen drei Breurer dörch ‘n Breuchen, / dei 
wollen dat Krut woll seuken. / As sei dat 
hadden funnen, warren all dei gälen Dinge 
verschwunden [WA C VII/05] — «âîò áå-
ãóò òðè áðàòà ÷åðåç áîëîòî / îíè õîòÿò 
òðàâó äîáðóþ îòûñêàòü, / à êîãäà åå 
íàéäóò, âñå áîëÿ÷êè æãó÷èå ïðîïàäóò».

Â ëå÷åáíûõ çàãîâîðàõ ðàññìàòðèâà-
åìîãî òèïà íåðåäêî óïîòðåáëÿþòñÿ è 
èìåíà õðèñòèàíñêèõ ñâÿòûõ (ðåàëèçóåò-
ñÿ ôîðìóëà X und Y [und Z] gehen zum/
ins/über das Bruch [und suchen Kraut]): 
Petrus und Paulus, die gingen ins Bruch, 
suchten dies und das Kraut. / Sie gingen und 
stillten alle Rosen [WA Agl 7/04] — «Ïåòð 
è Ïàâåë, îíè ïîøëè íà áîëîòî, èñêàëè 
òå è äðóãèå òðàâû. / Îíè ïðèøëè è èç-
ëå÷èëè îò ðîæè». Îäíàêî ïîõîä â ýòî 
ìåñòî èëè íàõîæäåíèå òàì ìîãëè ðàñ-
ñìàòðèâàòüñÿ êàê íåæåëàòåëüíûå, ïîñ-
êîëüêó ñîáèðàíèå ëå÷åáíûõ òðàâ áûëî 
ñâÿçàíî ñ âðà÷åáíîé ïðàêòèêîé çíà-
õàðåé è ñòðîãî îñóæäàëîñü öåðêîâüþ.  
Â íåêîòîðûõ òåêñòàõ ïîÿâëÿåòñÿ ôèãóðà 
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Õðèñòà, ïðèçûâàþùåãî ñâÿòûõ (àïîñòî-
ëîâ) âåðíóòüñÿ (ìîòèâ «êîëîêîëà çâî-
íÿò (ê ñëóæáå), ÷èòàåòñÿ åâàíãåëüñêèé 
òåêñò, ñëóæèòñÿ ìåññà» — èçëå÷åíèå îò 
áîëåçíè, ðåàëèçóåòñÿ ôîðìóëà X und Y 
gehen zum/ins/über das Bruch [Jesus kehrt 
sie zurück]): Petrus und Philippus, / dee 
güngen to Holt un Brok / unser Herr Christus, 
dee sprook: / Kiehrt üm, de Klocken hebben 
klungen, / de Miss is sungen, / de Gicht is 
swunnen. [WA C VII/06] — «Ïåòð è Ôè-
ëèïï, / îíè ïîøëè â ëåñ äà íà áîëîòî, / 
íàø Ãîñïîäü Õðèñòîñ, îí ñêàçàë: / Âåðíè-
òåñü, êîëîêîëà ïðîçâîíèëè, / Ìåññó ïðî-
ïåëè, / Áîëü óíÿëàñü».

Ëèøü â îäíîì ñëó÷àå äàííàÿ ëåêñå-
ìà çàôèêñèðîâàíà â òåêñòå ñ ìîòèâîì 
èçãíàíèÿ áîëåçíè (Begegnungsmotiv und 
Verjagung der Krankheit): Hilgeding, wo 
wisst du hen, hier wil’k hen, / dor will’k 
hen, / wo sall’k denn hen? / Oewer Rusch, 
oewer Busch, / Oewer dat Brauk henoewer. 
[WA Agl 7/04] — «Áîëÿ÷êà, êóäà ñîáðà-
ëàñü? — / ñþäà ïîéäó, / òóäà ïîéäó, / 
êóäà æ ìíå èäòè? — / ×åðåç òðîñòíèê, 
äà ÷åðåç êóñòàðíèê, / Äà ÷åðåç áîëîòî 
è ïîäàëüøå». Èãðà ñëîâ óäà÷íî âïèñû-
âàåòñÿ çäåñü è â ñàì ìèôîëîãè÷åñêèé 
êîíòåêñò: óñòîé÷èâîå ñëîâîñî÷åòàíèå 
oewer Rusch, oewer Busch îáîçíà÷àåò â 
íèæíåíåìåöêèõ äèàëåêòàõ «íå ðàçáè-
ðàÿ äîðîãè», à åãî äîñëîâíîå ïðî÷òåíèå 
ïîçâîëÿåò îñóùåñòâèòü ïîñëåäîâàòåëü-
íîå ïåðå÷èñëåíèå ëèìèíàëüíûõ çîí, çà 
êîòîðûìè ðàñïîëàãàåòñÿ äåìîíèçèðó-
åìîå ïðîñòðàíñòâî (ñð. «ïóòü ê ÷óæîé 
è ñòðàøíîé ïåðèôåðèè» [Òîïîðîâ 1982, 
342]). Ïàðíîå ñî÷åòàíèå rusch und busch 
èñïîëüçóåòñÿ äëÿ îáîçíà÷åíèÿ ïðî-
ñòðàíñòâà, êîòîðîå ïðîòèâîïîñòàâëÿåò-
ñÿ îáæèòîé èëè îáðàáîòàííîé òåððèòî-
ðèè, èñïîëüçóåìîé ïîä ïàõîòíûå çåìëè 
(bezeichnet wald und wiese im gegensatz zu 
bebautem ackerlande): vor weit über 1000 
jahren, <...> als das ganze noch in rusch und 
busch gelegen, es wenig angebautes land —
«áîëåå òûñÿ÷è ëåò òîìó íàçàä, êîãäà âñå 
ýòî åùå ïðåäñòàâëÿëî ñîáîé íåòðîíó-
òûå ëåñà è ëóãà, íåîáðàáîòàííûå çåìëè». 
Èìåííî íåîáðàáîòàííûå èëè íåïðè-
ãîäíûå äëÿ ñåëüñêîõîçÿéñòâåííûõ íóæä 
çåìëè âîñïðèíèìàëèñü êàê ñâîåîáðàç-
íûå ïîãðàíè÷íûå çîíû, ðàçäåëÿâøèå 
ìèð ëþäåé, æèâûõ ñóùåñòâ îò ìèðà ïî-
òóñòîðîííåãî, äåìîíè÷åñêîãî: der teufel 
hat den weg gemacht, nichts, als rusch und 

busch — «äüÿâîë äîðîãîé ñäåëàë ñïëîøü 
çàðîñëè äà òåðíèè» (ïðèìåðû äàíû ïî: 
[Grimm 2004]).

Ïðèìåðû óïîòðåáëåíèÿ «ñïèñêà-ïå-
ðå÷íÿ» âåñüìà ÷àñòîòíû â íèæíåíåìåö-
êèõ çàãîâîðíûõ òåêñòàõ, âàðüèðóþòñÿ 
ëèøü èìåíà ñàêðàëüíûõ ïåðñîíàæåé è 
îòäåëüíûå ýëåìåíòû öåïî÷êè ïåðå÷èñ-
ëåíèÿ ëîêóñîâ; â ÷àñòíîñòè, ìîæåò ôè-
ãóðèðîâàòü ëåêñåìà das Holz â çíà÷åíèè 
«ëåñ»: Petrus Paulus geht tau Holt / und 
tau Busch und tau Brauk — «Ïåòð Ïà-
âåë èäåò â ëåñ / äà ê òðîñòíèêó / äà íà 
áîëîòî». Âïðî÷åì, è çäåñü íàáëþäàåòñÿ 
ÿâíîå ñëåäîâàíèå ñëîæèâøåéñÿ òðà-
äèöèè óïîòðåáëåíèÿ ëåêñåìû der/das 
Bruch â ïàðíûõ ñî÷åòàíèÿõ òèïà Wald 
und Bruch, ñð., íàïðèìåð: Petrus güng tau 
Holt un tau Brauk — «Ïåòð ïîøåë â ëåñ äà 
íà áîëîòî». Ïîäîáíûå óñòîé÷èâûå ñëî-
âîñî÷åòàíèÿ áûëè øèðîêî ðàñïðîñòðà-
íåíû â ñðåäíåâåðõíåíåìåöêóþ ýïîõó. 
Òàê, Ãàðòìàí ôîí Àóý ïðè îïèñàíèè 
ñòðàíñòâèé îäíîãî èç ñâîèõ ïåðñîíàæåé 
îòìå÷àåò: er streicht walt unde bruoch — 
«îí áëóæäàåò ïî ëåñàì è áîëîòàì» [von 
Aue 1867, 226], à Óëüðèõ ôîí Ýòöåíáàõ 
çàñòàâëÿåò ñâîèõ ãåðîåâ áåæàòü «ïî áî-
ëîòó è òðÿñèíå» (die liefen uf bruoch und 
uf mos) [Herzog 1991, 127].

Äîâîëüíî ðåäêè ñëó÷àè, êîãäà ëî-
êóñ der/das Bruch ðàññìàòðèâàåòñÿ êàê 
ìåñòî, ñâÿçàííîå ñ áîëåçíüþ (íåäóãîì, 
óâå÷üåì); â ýòîì ñëó÷àå ìû èìååì äåëî 
ñêîðåå ñ îìîíèìîì der Bruch «ïàõîòíàÿ 
çåìëÿ». Ïîäîáíûå ñëó÷àè âûõîäÿò çà 
ðàìêè íàøåãî ðàññìîòðåíèÿ, ïîñêîëü-
êó îìîíèìè÷íàÿ ëåêñåìà íå îáîçíà÷à-
åò ãèäðîíèì, îäíàêî ìû ïîçâîëèì ñåáå 
ïðèâåñòè â êà÷åñòâå ïðèìåðà çàãîâîð, â 
êîòîðîì ïðîñëåæèâàåòñÿ ÿâíàÿ ïàðàë-
ëåëü ñî 2-ì Ìåðçåáóðãñêèì çàêëèíàíè-
åì (â òåêñòå ïîÿâëÿþòñÿ ïåðñîíàæè-ñâÿ-
òûå è Ãîñïîäü, ÿâëÿþùèéñÿ èç Ñòðàíû 
àíãåëîâ è èñöåëÿþùèé îò óâå÷üÿ): Peter 
un Paulus chengen över den Brauch, / Peter 
sin Pertken verklikt sik den Faut, / Do kam 
user Här van Engelland, / De Petrus sin 
Pertken kureiern kann. [WA Agl 7/04] —
«Ïåòð è Ïàâåë åõàëè ïî ïîëþ, / Ó æå-
ðåáöà Ïåòðà ïîäâåðíóëàñü íîãà, / Òîãäà 
ÿâèëñÿ íàø Ãîñïîäü èç Ñòðàíû àíãåëîâ, / 
Îí Ïåòðó åãî æåðåáöà èñöåëèë». 

Â êà÷åñòâå îáùåãî âûâîäà îòìåòèì 
ñëåäóþùåå: â íèæíåíåìåöêèõ çàãîâîð-
íûõ òåêñòàõ ïàðà der/das Bruch è der 
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Pfuhl îáðàçóåò ëåêñèêî-ñåìàíòè÷åñêèå 
îïïîçèöèè, íåñêîëüêî îòëè÷íûå îò òåõ, 
÷òî âûñòðàèâàþòñÿ íà îñíîâå ñëîâàð-
íûõ ñòàòåé; ìû âûäåëÿåì: 

à) îïïîçèöèþ ïî ñòåïåíè èíòåíñèâ-
íîñòè ýìîòèâíîé îêðàñêè: íåéòðàëüíî/
óñëîâíî íåéòðàëüíàÿ îöåíêà — êðàéíå 
îòðèöàòåëüíàÿ îöåíêà; 

á) îïïîçèöèþ ïî ëîêàëèçàöèè â 
æèçíåííîì ïðîñòðàíñòâå ÷åëîâåêà: çà 
ïðåäåëàìè ìèðà ëþäåé — â ïðåäåëàõ íàñå-
ëåííîãî ïðîñòðàíñòâà; 

â) îïïîçèöèþ ïî ïðîèñõîæäåíèþ: 
ýëåìåíò êîñìîãîíèè, íåðóêîòâîðíûé ëî -
êóñ — ëîêóñ àíòðîïîãåííîãî ïðîèñõîæäå-
íèÿ; 

ã) îïïîçèöèþ ïî ïðèíöèïó íàäå-
ëåíèÿ àíòðîïîìîðôíûìè ñâîéñòâàìè: 
íå ïåðñîíèôèöèðóåòñÿ — ïåðñîíèôèöèðó-
åòñÿ.
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Summary. The article analyses some specialties 
of hydronym usage in German medical charm 
formulas taking the lexemes “pfuhl”, “bruch” 
as example. The special attention is brought to 
the difficulties occurred while composing lexico-
graphic descriptions with the folklore words of 
the Low German dialect area.
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